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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Puurvasar TE 60 / TE 60-ATC-AVR

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kdesolev kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadme juu-
res.

Juhend peab jadama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.

Sisukord Lk
1 Uldised juhised 200
2 Kirjeldus 201
3 Tarvikud, lisavarustus 203
4 Tehnilised andmed 204
5 Ohutusnduded 205
6 Kasutuselevott 207
7 To6tamine 208
8 Hooldus ja korrashoid 210
9 Veaotsing 211

10 Utiliseerimine 211
11 Tootja garantii seadmetele 212
12 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal) 212

H Numbrid viitavad vastavatele joonistele. Joonised
leiate kasutusjuhendi lahtivolditavalt imbriselt. Kasutus-
juhendi lugemise ajal hoidke Uimbris avatuna.
Kaesolevas kasutusjuhendis tahistab sbna «seade»
alati puur-/piikvasarat TE 60 / TE 60-ATC / TE 60T /
TE 60T-ATC.

Seadme osad, juhtdetailid ja naidikud Kl

Padrun
Tooreziimiluliti
Juhtlliti

(@) Toitejuhe

(5) Lisakaepide

(6) Suigavuspiirik

(7) Hoolduse marguande tuli

(8) Vargusvastase kaitse néit (lisana)
() Juhtldliti lukustus

d0) Poole véimsuse nait

(D Poole véimsuse lliti

1 Uldised juhised

1.1 Marksonad ja nende tahendus
OHT
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas-
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku-
mine.

HOIATUS

Viidatakse voimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST

Viidatakse vdimalikele ohtlikele olukordadele, millega
vOivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi
varaline kahju.

JUHIS
Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.
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Kohustavad margid

PO’ "
e
gj vatt vahelduv- hertsi Tuhikaigu-

Kandke Kandke Kandke Kandke pinge podrded
kaitseprille kaitsekiivrit kuulmiskait- kaitsekindaid
sevahendeid
poodret Labimoot topeltisolat- Viide vargus-
minutis siooniga vastasele
Kandke kaitsele
kerget hinga-

misteede

kaitsemaski ﬁ

Simbolid
@ ' Luku simbol
% <9 NN 4 I Identifitseerimisandmete koht seadmel
Seadme tlilbitéhis on toodud seadme andmesildil ja see-
s . o . rianumber mootorikorpusel. Markige need andmed kaes-
Enne Jaatmed Lodgita L&6kpuuri- . X R .
Kasutamist suunata Gm- puurimine mine 0I§vq§§e kasut_u§]uflgn§ils§e ning te;l?ke teatavaks alati,
lugege kasu- bertddtiusse kui pdordute Hilti milgiesindusse voi hooldekeskusse.
tusjuhendit.
Tulp:
I -9- V A Generatsioon: 02
Meiselda- Meisli viimine volt Amper Seerianumber:
mine soovitud

asendisse

2.1 Nouetekohane kasutamine

Seade on pneumaatilise 166gimehhanismiga varustatud elektriline puur-/piikvasar. ATC-funktioon mudelitel TE 60-ATC
/ TE 60T-ATC (Active Torque Control) teeb puurimise kasutaja jaoks veelgi mugavamaks.

Seade on ette ndhtud puurimistéddeks betoonis, miritises, metallis ja puidus ning seda saab kasutada ka meisel-
dusttddeks.

Seade on varustatud elektroonilise kaitsesiduriga. Seadme pideva tlekoormuse korral vheneb mootori pdérlemiskiirus
automaatselt ja vajadusel mootor koguni seiskub. Kui juhtliliti vabastada ja uuesti alla vajutada, rakendub mootor
kohe taisvoimsusega td6le. Taaskaivitumisel tuleb seetdttu jélgida, et hoiate seadet kahe kéega.

Teatud tingimustel sobib seade ainete segamiseks (vt punkti "Tarvikud, lisavarustus").

Seade on ette nahtud professionaalseks kasutuseks ja ja seda tohivad kasutada, hooldada ja parandada Uksnes
vastava volituse ja véljadppega isikud. Kasutajatel peab olema ohutusalane eriettevalmistus. Seade ja sellega
Ulhendatavad abitddriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega tootab
spetsiaalse ettevalmistuseta isik.

Seadmega ei tohi tdddelda tervisele ohtlikke materjale (nt asbesti).

Tookeskkonnaks voib olla ehitusplats voi tddkoda ning t66d voivad hdélmata renoveerimis-, imberehitus- véi uusehi-
tustoéid.

Seadet tohib kasutada lksnes kuivas keskkonnas.

Arvestage limbritseva keskkonna méjudega. Arge kasutage seadet tule- ja plahvatusohtlikus kohas.

Seadet tohib kasutada vaid siis, kui vooluvérgu pinge ja sagedus Uhtib seadme andmesildil toodud pinge ja
voolusagedusega.

Pidage kinni kasutusjuhendis toodud kasutus- ja hooldusjuhistest.

Vigastuste véltimiseks kasutage ainult Hilti originaaltarvikuid.
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Seadme modifitseerimine ja iUmberkujundamine on keelatud.

2.2 Padrun

Klikk-kinnitusega kiirvahetuspadrun TE-Y (SDS max) TE 60 / TE 60-ATC
Klikk-kinnitusega kiirvahetuspadrun TE-T (SDS Top) TE 60T / TE 60T-ATC

2.3 Lulitid

Reguleeritav juhtlliti puurimise/meiseldamise sujuvaks alustamiseks

To6rezhiimiluliti: L6Gkpuurimine, 166gita puurimine, meiseldusfunktsioon, meisli reguleerimise funktsioon (reguleeritav
24 asendisse)

Taisvoimsuse voi poole voimsuse luliti

Juhtluliti meiseldusrezhiimis lukustatav

2.4 Kaepidemed

Vibratsiooni summutav p&oratav lisakdepide
Vibratsiooni summutav kaepide

2.5 Kaitseseadis

Mehaaniline kaitsesidur
Elektrooniline taaskaivitustdkis hoiab dra seadme soovimatu kéivitumise parast voolukatkestust (vt punkt "Veaotsing").
ATC "Active Torque Control" (TE 60-ATC / TE 60T-ATC)

2.6 Maardesiisteem
Reduktor ja I66gimehhanism eraldi méardesektsioonidega

2.7 Vibratsioonisummutus Active Vibration Reduction

Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga "Active Vibration Reduction" (AVR) , mis véhendab vibratsiooni
tunduvalt.

2.8 Vargusvastane kaitse TPS (lisavarustus)

Seadet saab tdiendavalt varustada vargusvastase kaitse funktsiooniga. Sel juhul saab seadet aktiveerida ja kasitseda
Uiksnes vastava aktiveerimisvotmega.

2.9 Valgussignaaliga indikaatortuled

Valgussignaaliga hoolduse indikaatortuli (vt punkt "Hooldus ja korrashoid/ Hoolduse indikaatortuli")

Vargusvastase kaitse indikaatortuli (saadaval lisavarustusena) (vt punkti "Késitsemine / Vargusvastane kaitse TPS
(lisavarustus)")

Poole véimsuse indikaatortuli (vt punkt "Kasitsemine/ 166kpuurimine/ meiseldamine")

2.10 Seadme standardvarustusse kuulub

Seade koos lisakéepidemega
Siigavuspiirik

Méaére

Puhastuslapp

Kasutusjuhend

Hilti kohver

- a4 a4 a4 a4

2.11 Pikendusjuhtmete kasutamine

Kasutage ainult antud kasutusotstarbeks ette nahtud tlilipi ning sobiva ristldikega pikendusjuhtmeid. Vastasel korral
vOib seadme vdimsus vaheneda ja juhe lle kuumeneda. Kontrollige pikendusjuhet regulaarselt kahjustuste suhtes.
Vigastatud pikendusjuhe vahetage vélja.
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Juhtme soovituslikud minimaalsed ristloiked ja maksimaalsed pikkused:

Juhtme ristldige 1,5 mm?2 2,0 mm2 2,5 mm? 3,5 mm?2
Nimipinge 100 V 30 m 50 m
Nimipinge 110-127 V 20m 30 m 40 m

Nimipinge 220-240 V 30m 75 m

Arge kasutage pikendusjuhtmeid ristldikega 1,25 mmz.

2.12 Pikendusjuhtmete kasutamine vélistingimustes
Vilistingimustes t66tades kasutage ainult selleks ette nahtud ja vastava margistusega pikendusjuhtmeid.

2.13 Generaatori voi trafo kasutamine
Seade vo6ib saada toite generaatorilt voi trafolt eeldusel, et on taidetud jirgmised tingimused: Véaljundvéimsus vattides
peab olema vahemalt kaks korda suurem seadme andmesildil toodud vdimsusest, t66pinge peab olema kogu aeg
vahemikus +5 % ja -15 % nimipingest, voolusagedus peab olema 50 kuni 60 Hz ega tohi kunagi llletada 65 Hz, olemas

peab olema kéivituskompensatsiooniga automaatne pingeregulaator.

Generaatorit voi trafot ei tohi kunagi kasutada samaaegselt teiste seadmete toitega varustamiseks. Teiste seadmete
sisse- ja véljalulitamine voib pdhjustada ala- voi Ulepingetippe, mis voib seadet kahjustada.

3 Tarvikud, lisavarustus

Tahistus Tahis Kirjeldus

Betoonipuurid TE 60 / TE 60-ATC ®12...40 mm

L6é6kpuurid TE 60T / TE 60T-ATC $12...40 mm

Labistavad puurid TE 60 / TE 60-ATC # 40...66 mm

Labistavad puurid TE 60T / TE 60T-ATC % 40 mm

Kroonpuur TE 60 / TE 60-ATC ® 45...90 mm
Kroonpuur TE 60T / TE 60T-ATC © 50...90 mm

Teemantkroonpuur PCM TE 60-ATC / TE 60T-ATC ®42...82 mm

Meislid TE 60 / TE 60-ATC TE-Y-kinnitusega terav-, lapik- ja vor-
mimeislid

Meislid TE 60T / TE 60T-ATC TE-T-kinnitusega terav-, lapik- ja vor-
mimeislid

Puidupuurid ©10...32 mm

Metallipuurid @ max 20 mm

Tahistus Tahis Artikli number, kirjeldus

Lisakéepide komplektis 330083

Suigavuspiirik komplektis 366482

Loédgitarvikud

TE 60 / TE 60-ATC

TE-Y-kinnitusega 166gitarvik

Loédgitarvikud

TE 60T / TE 60T-ATC

TE-Y-kinnitusega 166gitarvik

Vargusvastane kaitse TPS (Theft
Protection System) koos Company
Card’i, Company Remote’i ja akti-
veerimisvotmega TPS-K

206999, lisavarustus

Kiirkinnituspadrun

silindrilise vo6i kuuskantsabaga puidu-
ja metallipuuridele

Silindrilise v6i kuuskantsabaga se-
gamistarvik mittesuttivate ainete
segamiseks

© 80...120 mm
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Tahistus Tahis Artikli number, kirjeldus
Tolmueemaldus TE DRS-S 340602

Vibratsioonisummutus AVR - Active
Vibration Reduction
ATC - Active Torque Control

4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse tehniliste andmete muutmiseks!

JUHIS
Seade on saadaval erinevate nimipingetega. Seadme nimipinge ja nimivéimsus on toodud seadme andmesildil.

Seade TE 60/ TE 60-ATC / TE 60T / TE 60T-ATC
Nimipinge (nagu mérgitud) 1200 W
Nimipinge/ nimivool Nimipinge 100 V: 15,0 A

Nimipinge 110 V: 13,0 A

Nimipinge 120 V: 12,5 A

Nimipinge 127 V: 12,5 A

Nimipinge 110...127 V: 13...12,5 A
Nimipinge 220 V: 6,8 A

Nimipinge 230 V: 7,0 A

Nimipinge 240 V: 7,2 A

Nimipinge 220...240 V: 7,0 A
Voérgusagedus 50...60 Hz

Kaal EPTA-Procedure 01/2003 kohaselt TE 60 / TE 60T | 6,3 kg
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 kohaselt TE 60-ATC / 7,4 kg

TE 60T-ATC

Md6tmed (p x | x k) TE 60 483 mm x 98 mm x 245 mm
Maétmed (p x | x k) TE 60-ATC 483 mm x 98 mm x 284 mm
Mdétmed (p x | x k) TE 60T 477 mm x 98 mm x 245 mm
Mad&tmed (p x | x k) TE 60T-ATC 477 mm x 98 mm x 284 mm
Poddrete arv [66kpuurimisel 485/min

Pd&orete arv 166gita puurimisel 695/min

Lé6gienergia EPTA-Procedure 05/2009 kohaselt (poolel | 3,5 J

voimsusel)

Loédgienergia EPTA-Procedure 05/2009 kohaselt (mak- | 7,0 J
simaalvoimsusel)

Tehnilised andmed ja kasutusalane teave

Padrun TE 60 / TE 60-ATC TE-Y

Padrun TE 60T / TE 60T-ATC TE-T

Kaitseklass EN jargi Kaitseklass Il (topeltisolatsioon)
JUHIS

Kaesolevas kasutusjuhendis toodud vibratsioonitase on moddetud standardile EN 60745 vastaval m&dtemeetodil
ja seda saab kasutada seadmete omavaheliseks vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase esineb seadme nduetekohasel kasutamisel. Kui aga seadet kasutatakse muul otstarbel,
teiste tarvikutega voi kui seade on ebapiisavalt hooldatud, voib vibratsioonitase toodust kérvale kalduda. See voib
vibratsiooni t66 koguperioodi 16ikes tunduvalt suurendada. Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka
aega, mil seade oli vélja lulitatud voi kill sisse lUlitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata. See voib vibratsiooni t66
koguperioodi 16ikes tunduvalt vihendada. Seadme kasutaja kaitseks vibratsiooni toime eest rakendage tdiendavaid
kaitseabindusid, néiteks hooldage seadmeid ja tarvikuid korralikult, hoidke kded soojad, tagage sujuv tédkorraldus.
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Andmed miira ja vibratsiooni kohta (vastavalt standardile EN EN 60745-2-6):
TuUupiline sageduskarakteristikul A méddetud miratase 110 dB (A)
TE 60 / TE 60T (mit ATC und AVR)
Tulpiline sageduskarakteristikul A mdédetud miratase 107 dB (A)
TE 60 / TE 60T

Tuupiline sageduskarakteristikul A mdéddetud helirdhu 99 dB (A)
tase TE 60 / TE 60T (ATC- ja AVR-funktsioonidega)

Tulpiline sageduskarakteristikul A méodetud heliréhu 96 dB (A)
tase mudelil TE 60 / TE 60T

Moébéteméadramatus nimetatud miratasemete osas 3dB(A)

Vibratsioonitase kolmel teljel TE 60/ TE 60T (ATC- ja AVR-funktsioonidega) (vibratsiooni vektorisumma)
Betooni I66kpuurimine, ay, yp 9 m/s?

Meiseldamine, &, cheq 8,5 m/s?

Mdétemadramatus (K) kolmel teljel esineva vibratsiooni 1,5 m/s?
osas

Vibratsioonitase kolmel teljel TE 60 (vibratsiooni-vektorsumma)

Betooni I66kpuurimine, a, yp 18,5 m/s?
Meiseldamine, &, cheq 14 m/s?
Madétehalve (K) kolmeteljelise vibratsiooni puhul 1,5 m/s?

Vibratsioonitase kolmel teljel TE 60T (vibratsiooni-vektorsumma)
Betooni I66kpuurimine, ay, yp 18,5 m/s?

Meiseldamine, &, cheq 17 m/s?

Mobdtemaaramatus (K) kolmel teljel esineva vibratsiooni 1,5 m/s?
osas

5 Ohutusnouded

5.1 Uldised ohutusnduded elektriliste tédriistade panu juhitakse kdrvale, voib seade Teie kontrolli alt
kasutamisel véljuda.

D A hoatus 5.1.2 Elektriohutus
Lugege Idbi kéik ohutusnduded ja juhised. | @ Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pis-
Alltoodud  ohutusnduete eiramise  tagajarjeks tiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Kait-
voib olla elektrilook, tulekahju ja/vdi rasked semaandusega seadmete puhul ei tohi kasutada
vigastused. Hoidke kéik ohutusnéuded ja adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pis-
juhised edaspidiseks kasutamiseks alles. tikupesad véhendavad elektril5dgi ohtu.
Jargnevalt kasutatud maiste "elekriline todriist" kaib | ) Valtige kehalist kontakti maandatud pindadega,
vérgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste téoriistade ja néiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kilmiku-
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste té6riistade tega. Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi
kohta. oht suurem.

c) Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elekt-

5.1.1 Ohutus to6kohal riseadmesse on sattunud vett, on elektrilédgi oht

. . suurem.

a) Hoidke oma tookoht puhas ja valgustage seda o o .
korralikult. Korrastamata ja valgustamata té6koht d) {\rge. kasute.age tO'teJUh?t .sead{ne. kandmlsel_(_s,
véib phjustada Gnnetusi llesriputamiseks ega pistiku pistikupesast val-
= ’ " jatombamiseks. Kaitske toitejuhet kuumuse, oli,

b) Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus kesk- . i

i . " teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase . - .
o L - R ) Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suuren-
voi tolmu. Elektrilistest tdoriistadest 166b sddemeid, davad elektrilééai ont
mis voivad tolmu voi aurud siilidata. vag € roogl omu. ~
o R . . . e) Kui tootate elektrilise téériistaga vabas 6hus, ka-

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed sutage ainult pikendusiuhtmeid. mis on ette nih-

ja teised isikud tookohast eemal. Kui Teie tahele- 9 P ] g
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tud kasutamiseks ka vdlistingimustes. Vilistin-
gimustes kasutamiseks ettendhtud pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui seadmega tootamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitselliti kasutamine vahendab
elektrilédgi ohtu.

5.1.3 Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning
toimige elektrilise tooriistaga tootades kaalutle-
tult. Arge kasutage seadet, kui olete visinud vai
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel véib pdhjus-
tada raskeid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitse-
vahendite kandmine - soltuvalt elektrilise tddriista
tlubist ja kasutusalast - véhendab vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
seadme iihendamist vooluvorguga ja/voi
seadmesse aku paigaldamist, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et seade on
valja lulitatud. Kui hoiate seadme kandmisel sérme
1Ulitil voi Ghendate vooluvorku sisselllitatud seadme,
vOib tagajérjeks olla dnnetus.

d) Enne seadme sisseliilitamist eemaldage selle kiil-
jest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme p&or-
leva osa kuljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist té6asendit. Votke stabiilne
tooasend ja sailitage kogu aeg tasakaal. Nii
saate seadet ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted ja pikad juuksed vdivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

g) Kui seadme kiilge on vodimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja kogumisseadiseid, veenduge,
et need on seadmega iihendatud ja et neid kasu-
tatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise
kasutamine voib vahendada tolmust tingitud ohte.

5.1.4 Elektrilise tooriista kasutamine ja kasitsemine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage antud t66
tegemiseks sobivat elektrilist tooriista. See to6tab
ettendhtud joudluspiirides tdhusamalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t6oriist, mida ei saa enam lllitist
korralikult sisse ja vélja lilitada, on ohtlik ning tuleb
viia parandusse.

c) Enne mis tahes seadistustoid seadme kallal, tar-
vikute vahetust ja seadme hoiulepanekut tom-
make pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku. See ettevaatusabindu valdib seadme
tahtmatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66riistu las-
tele kattesaamatus kohas. Arge laske seadet ka-
sutada isikutel, kes seda ei tunne voi pole siintoo-
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dud juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kaes
on elektrilised tdoriistad ohtlikud.

Hooldage seadet korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad detailid tootavad veatult ega
kiilu Kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole
murdunud vo6i kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme tookindlust. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist parandada. Ebapiisavalt
hooldatud elektrilised tdoriistad on pdéhjustanud
palju énnetusi.

Hoidke Ioiketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hool-
datud, teravate I6ikeservadega I6iketarvikud kiiluvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist tooriista, tarvikuid, lisasead-
meid vastavalt kdesolevatele juhistele. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloo-
muga. Elektriliste tddriistade kasutamine otstarbel,
milleks need ei ole ette ndhtud, voib pdhjustada oht-
likke olukordi.

5.1.5 Hooldus

a)

Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
on tagatud elektrilise tdoriista ohutuse séilimine.

5.2 Ohutusnéuded puurvasaratega to6tamisel

a)

b)

c)

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kah-
justada kuulmist.

Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisa-
kaepidemeid. Kontrolli kaotus seadme (le vdib poh-
justada vigastusi.

Kui teete toid, mille puhul voib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid v6i omaenda toitejuhet,
hoidke seadet iiksnes kaepidemete isoleeritud
pindadest. Kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega
vbib seada pinge alla ka seadme metalldetailid ja
pohjustada elektrildgi.

5.3 Taiendavad ohutusnéuded

5.3.1 Inimeste turvalisus

a)

e

9)

Hoidke seadet ettendhtud k&epidemetest alati
kahe kdega kinni. Kdepidemed peavad olema
kuivad, puhtad ja vabad 6list ning rasvast.

Kui kasutate seadet ilma tolmuimejata, tuleb tol-
mutekitavate toode korral kanda kerget tolmu-
kaitsemaski.

Tootamise ajal tehke pause ning lodvestage kasi
ja sormi, et parandada sormede verevarustust.
Viltige kokkupuudet pdodrlevate osadega. Luli-
tage seade sisse alles t66piirkonnas. Kokkupuude
seadme pOdrlevate osadega, eriti pddrlevate tarviku-
tega, voib pohjustada vigastusi.

Tootamisel hoidke toite- ja pikendusjuhe alati
seadme taga. See vdhendab komistamise ja kuk-
kumise ohtu.

Segamisel seadke t66rezhiimililiti asendisse
"L66kpuurimine" ja kandke kaitsekindaid.
Lastele tuleb selgitada, et seadmega méangimine
on keelatud.



h) Lapsed ja isikud, kellel puuduvad vajalikud voi-
med ja oskused, ei tohi seadet ilma eelneva ju-
hendamiseta kasutada.

i) Pliisisaldusega vérvide, teatud liiki puidu, mineraa-
lide ja metalli tolm v&ib kahjustada tervist. Tolmuga
kokkupuude v&i tolmu sissehingamine voib seadme
kasutajal voi laheduses viibivatel isikutel pohjustada
allergilist reaktsiooni ja/vdi hingamisteede haigusi.
Teatud tlupi tolm, naditeks tamme- voi pddgitolm,
voib tekitada vahki, eriti koosmdjus puidutédtiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitseva-
hendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad t66-
delda Uksnes asjaomase valjadppega asjatundjad.
Voimaluse korral kasutage tolmuimejat. Tohusa
tolmueemalduse tagamiseks kasutage puidu ja
mineraalsete materjalide tolmu imemiseks ette
ndhtud Hilti mobiilset tolmuimejat, mis on elekt-
rilise tooriistaga kohandatud. Tagage t66piirkon-
nas hea ventilatsioon. Soovitav on kasutada filt-
riklassi P2 kuuluvat hingamisteedemaski. Jargige
kasutusriigis materjalide to6tlemise suhtes kehti-
vaid eeskirju.

5.3.2 Elektriliste téériistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

a) Kinnitage té6deldav detail korralikult. Kasutage
tooddeldava detaili kinnitamiseks kinnitusvahen-
deid voi pitskruvi. Nii plsib seade kindlamalt paigal
kui kdega hoides, samuti jddvad nii mélemad kéed
seadmega td6tamiseks vabaks.

b) Veenduge, et kasutatavad tarvikud seadme pad-
runisiisteemiga sobivad ja on tarvikukinnitusse
nouetekohaselt kinnitatud.

5.3.3 Elektriohutus

a) Kontrollige t66piirkond enne t66 alustamist ule
metalliotsijaga, et leida varjatud elektrijuhtmeid,
gaasi- voi veetorusid. Pingestatud elektrijuhtme vi-
gastamisel voivad seadme vélised metallosad pinge
alla sattuda. See tekitab tdsise elektril6ogi ohu.

b) Kontrollige regulaarselt toitejuhtme ja pistiku teh-
nilist seisundit, kahjustuste korral laske need vilja

vahetada professionaalsel elektrikul. Kui seadme
toitejuhe on vigastatud, tuleb see asendada spet-
siaalse toitejuhtmega, mis on saadaval miiligi-
esinduses. Kontrollige regulaarselt pikendusjuht-
meid, vigastuste korral vahetage need vilja. Arge
puudutage toitejuhet, kui see on t66 kaigus vi-
gastada saanud. Tommake seadme pistik pisti-
kupesast vilja. Vigastatud toite- ja pikendusjuhtmed
tekitavad elektril6dgi ohu.

c) Kuitootlete seadmega sageli elektrit juhtivaid ma-
terjali, laske seadet regulaarselt Hilti hooldekes-
kuses kontrollida. Seadme pinnale kinnitunud tolm
voi niiskus vOib ebasoodsatel tingimustel pohjustada
elektriléogi, seda just hea elektrijuhtivusega materja-
lide puhul.

d) Kui todtate elektrilise todriistaga viljas, veen-
duge, et seade on vooluvorku iihendatud maksi-
maalselt 30 mA kaivitusvooluga rikkevoolukaitse-
laliti (RCD) kaudu. Rikkevoolukaitselliliti kasutamine
vdhendab elektrilddgi ohtu.

e) Soovitame kasutada maksimaalselt 30 mA kaivi-
tusvooluga rikkevoolukaitseliilitit (RCD).

5.3.4 T66koht

a) Toopiirkonnas peab olema hea ventilatsioon.
Halva ventilatsiooniga t&dpiirkonda vdib koguneda
tervistkahjustavat tolmu.

b) Labistavate t66de korral tagage ohutus ka teisel
pool. Kiiljestmurduvad osad vdivad alla ja/véi vélja
kukkuda ja teisi inimesi vigastada.

5.3.5 Isikukaitsevahendid

- NORONL

Kasutaja ja laheduses viibivad isikud peavad seadme
kasutamisel ja torgete korvaldamisel kandma so-
bivaid kaitseprille, kaitsekiivrit, kuulmiskaitsevahen-
deid, kaitsekindaid ja kerget hingamisteede kaitse-
maski.

6 Kasutuselevott

6.1 Lisakaepideme paigaldamine ja soovitud
asendisse seadmine

Toémmake seadme pistik pistikupesast vélja.

Avage lisakdepideme kinnitusmehhanism, keerates
kéepidet vastupaeva.

N —

3. Lukake lisakdepide
seadme peale.

4. Poorake lisakéepide soovitud asendisse.

5. ETTEVAATUST Veenduge, et kinnitusriba asub
seadme vastavas soones.
Keerake lisakdepide tugevasti kinni.

(kinnitusriba) Ule padruni
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6.2 Siigavuspiiriku paigaldamine

1. Avage lisakéepideme kinnitusmehhanism, keerates
kéepidet vastupaeva.

2. Lukake sugavuspiirik lisakddepideme hoidiku all
(kinnitusriba) olevatesse juhtavadesse.

3. Pingutage lisaké@epide pidemest keerates kinni, see
fikseerib Uhtlasi suigavuspiiriku.

6.3 Seadme aktiveerimine

Vt punkt "Kasitsemine/ vargusvastane kaitse TPS (lisa-
varustus)".

6.4 Pikendusjuhtme ja generaatori voi
transformaatori kasutamine

Vit peattkki "Kirjeldus/ pikendusjuhtme kasutus".

7 Tootamine

©0A

ETTEVAATUST

Seadmel on kasutusotstarbele vastavalt kérge p&érde-
moment. Kasutage lisakdepidet ja hoidke seadet alati
kahe kdega. Seadme kasutaja peab olema ette valmis-
tatud juhuks, kui tarvik jarsku kinni kiildub.

ETTEVAATUST
Veenduge, et toorezhiimiliilitiga on alati vélja regulee-
ritud Sige funktsioon.

ETTEVAATUST
Lahtised toodeldavad detailid kinnitage kinnitusva-
hendite voi pitskruvi vahele.

ETTEVAATUST
Iga kord enne kasutamist kontrollige seadet kahjus-
tuste ja ebaiihtlase kulumise suhtes.

7.1 Ettevalmistus

ETTEVAATUST
Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid, kuna tar-
vik muutub t66tamisel kuumaks.

7.1.1 Siligavuspiiriku reguleerimine

1. Keerake lahti stigavuspiiriku kruvi.
2. Seadke sligavuspiirik soovitud puurimissiigavusele.
3. Keerake sligavuspiiriku kruvi kinni.

7.1.2 Tarviku paigaldamine

1.  Témmake seadme pistik pistikupesast vlja.
Kontrollige, kas tarviku padrunisse kinnitatav ots on
puhas ja kergelt méaaritud. Vajadusel puhastage ja
méadrige seda.

3. Kontrollige tolmukaitse tihendi seisundit ja puhtust.
Vajadusel puhastage tolmukaitset. Kui tihend on
kahjustatud, vahetage tolmukaitse vélja.

4. Asetage tarvik padrunisse ja keerake seda kerge
survega, kuni see libiseb juhtsoontesse.

5. Suruge tarvikut padrunisse, kuni tarvik fikseerub
kuuldavalt kohale.

6. Toémmake tarvikust kontrollimaks, kas see on kind-
lalt kinni.
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7.1.3 Tarviku eemaldamine 1

1. Témmake seadme pistik pistikupesast valja.

2. Tommake tarviku lukustusvoru tagasi ja avage pad-
run.

3.  Témmake tarvik padrunist valja.

7.2 Kasutamine

ETTEVAATUST

Aluspinna téétlemisel voib eralduda materjalikilde.
Kandke kaitseprille, kaitsekindaid ja juhul, kui Te
ei kasuta tolmuimejat, kerget tolmukaitsemaski.
Materjalist valjalendavad killud véivad vigastada kehaosi
ja silmi.

ETTEVAATUST
ToOprotsess tekitab mira. Kasutage kuulmiskaitseva-
hendeid. Liiga vali mira voib kahjustada kuulmist.

ETTEVAATUST
Tootamise ajal tehke pause ning lodvestage kasi ja
sOrmi, et parandada s6rmede verevarustust.

7.2.1 Vargusvastane kaitse TPS (lisavarustus)

JUHIS

Seade voib olla varustatud vargusvastase kaitse funkt-
siooniga. Sel juhul saab seadet aktiveerida ja kasitseda
Uksnes vastava aktiveerimisvotmega.

7.2.1.1 Seadme aktiveerimine H

1. Uhendage seadme toitepistik vooluvérku. Kollane
vargusvastase kaitse indikaatortuli vilgub. Seade on
nild valmis vastu votma aktiveerimisvotme signaali.

2. Asetage aktiveerimisvoti voi TPS-kella pannal otse
lukusimbolile. Niipea kui kollane vargusvastase
kaitse indikaatortuli kustub, on seade aktiveeritud.
JUHIS Kui vooluvarustus néiteks t60koha
vahetusel voi vooluvérgu héire korral katkeb, sailib
seadme tddvalmidus umbes 20 minutit. Pikemate
katkestuste korral tuleb seade aktiveerimisvotme
abil uuesti aktiveerida.



7.2.1.2 Seadme vargusvastase kaitse funktsiooni
aktiveerimine

JUHIS

Taiendavat lisateavet vargusvastase kaitse aktiveerimise
ja kasutamise kohta leiate vargusvastase kaitse kasutus-
juhendist.

7.2.2 Loédkpuurimine @

JUHIS

Toé6tamine madalatel temperatuuridel: L66gimehhanism
hakkab tddle teatud temperatuuril. Vajaliku temperatuuri
saavutamiseks asetage seade hetkeks alusele ja laske
té6tada tuhikaigul. Vajadusel korrake seda protsessi seni,
kuni 166gimehhanism kaivitub.

1. Keerake t6drezhiimillliti asendisse "L&66kpuurimine”
ja laske kohale fikseeruda. T6drezhiimilllitit ei tohi
kasitseda seadme to6tamise ajal.

2. Viige lisakdepide soovitud asendisse ja veenduge,
et see on nduetekohaselt monteeritud ja kinnitatud.

3. Uhendage seade vooluvérku.

4. Maéaaérake kindlaks puurimisvéimsus.

JUHIS Parast pistiku Uhendamist pistikupessa on
seade alati reguleeritud maksimaalsele puurimis-
voimsusele.

JUHIS Poole vdimsuse reguleerimiseks vajutage
poole voimsuse lilitile, puurimisvoimsuse naidik siit-
tib. Uus vajutamine poole vdimsuse lilitile Iilitab
seadme tagasi maksimaalsele puurimisvdimsusele.

5. Asetage seadme kiilge kinnitatud puur kohta, kuhu
soovite auku puurida.

6. Vajutage aeglaselt juhtlllitile (t66tage madalatel
pddretel niikaua, kuni puur on augus tsentreerunud).

7. Kuisoovite jatkata tdotamist tdisvdimsusel, vajutage
juhtlliti 16puni sisse.

8. Arge rakendage liigset survet. See ei suurenda 166-
givéimsust. Vaiksem surve pikendab otsikute kasu-
tusiga.

9. Pinna purunemise véltimiseks véhendage labistava
ava puurimisel veidi enne labipuurimist pdorete arvu.

7.2.3 Active Torque Control (TE 60-ATC /
TE 60T-ATC)

Lisaks mehaanilisele kaitsesidurile on seadmel Active
Torque Control (ATC) slsteem. See suUsteem pakub
tdiendavat kasutusmugavust, kuna lilitab seadme Kii-
resti vélja, juhul kui seade liigub &kitselt Gmber puuri
telje, nagu see voib naiteks juhtuda puuri kinnikiilumisel
armatuurrauas voi tarviku juhuslikul paigaltninkumisel.
ATC-slsteemi rakendumisel vabastage seadme taas-
kordseks kaivitamiseks juhtliliti, oodake, kuni mootor
seiskub ("klikk"-signaal annab mérku sellest, et seade on
taas t6Ovalmis) ja vajutage uuesti juhtlllitile. Valige alati
selline té6asend, milles seade saab vastupdeva (kasutaja
poolt vaadatuna) vabalt podrelda. Kui see ei ole voimalik,
ei saa ATC reageerida.

7.2.4 Meiseldamine

JUHIS

Meislit saab paigaldada 24 erinevasse asendisse
(15° sammuga). See voimaldab kasutada lapik- ja
vormimeislit alati sobivas asendis.

ETTEVAATUST
Arge td6tage asendis "Meisli positsioneerimine".

1. Keerake t6d6rezhiimillliti asendisse "Meisli positsio-
neerimine" ja laske kohale fikseeruda.

2. Viige lisakdepide soovitud asendisse ja veenduge,
et see on néuetekohaselt monteeritud ja kinnitatud.

3. Keerake meisel soovitud asendisse.

4.  Meisli lukustamiseks keerake t66rezhiimillliti asen-
disse "Meiseldamine" ja laske kohale fikseeruda.
Todrezhiimilllitit ei tohi kasitseda seadme toédtamise
ajal.

5. Meiseldamiseks Uhendage seadme toitepistik voo-
luvorku.

6. Madrake kindlaks meiseldusvoimsus.

JUHIS Parast pistiku Uhendamist pistikupessa on
seade alati reguleeritud maksimaalsele meiseldus-
voimsusele.

JUHIS Poole meiseldusvdimsuse reguleerimiseks
vajutage poole vdimsuse lUlitile, meiseldusvdimsuse
néidik slttib. Uus vajutamine poole vdimsuse lili-
tile lUlitab seadme tagasi maksimaalsele meiseldus-
voimsusele.

7. Asetage meisel kohta, mida soovite meiseldada.

8. Vajutage juhtliliti Idpuni alla.

7.2.5 Lodgita puurimine (TE 60-ATC / TE 60T-ATC)

1. Keerake téorezhiimillliti asendisse "L6dgita puuri-
mine" ja laske kohale fikseeruda. Tdédrezhiimilulitit ei
tohi kasitseda seadme té6tamise ajal.

2. Viige lisakdepide soovitud asendisse ja veenduge,
et see on néuetekohaselt monteeritud ja kinnitatud.

3. Uhendage seade vooluvérku.

4. Asetage seadme kulge kinnitatud puur kohta, kuhu
soovite auku puurida.

5. Vajutage aeglaselt juhtlilitile (t66tage madalatel
pdoretel niikaua, kuni puur on augus tsentreerunud).

6. Kuisoovite jatkata tootamist téisvdimsusel, vajutage
juhtlUliti 16puni sisse.

7.  Arge rakendage liigset survet. See ei suurenda puu-
rimisvdimsust. Vaiksem surve pikendab otsikute ka-
sutusiga.

7.2.6 Loogita puurimine (TE 60 / TE 60T)

Loédgita puurimine on voimalik spetsiaalse kinnitusega
tarvikute abil. Sellised tarvikud leiate Hilti valikust. Kiirkin-
nituse abil saab seadmesse kinnitada naiteks silindrilise
sabaga puidupuure véi metallipuure ja 166gita puurida.
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Toorezhiimillliti peab seejuures olema fikseerunud 166k-
puurimise asendisse.

7.2.7 Juhtliiliti lukustus B
Meiseldusrezhiimis saate juhtlulitit sisselllitatud olekus
lukustada.
1. Lukake juhtliliti lukustusnupp kéepideme kohal ette.
2. Vajutage juhtliliti IBpuni alla.
Seade on nuiliid pideva t66 rezhiimis.
3. Lahtestamiseks likake juhtllliti lukustusnupp ta-
gasi.
Seade lulitub vélja.

7.2.8 Segamine

1. Keerake t66rezhiimillliti asendisse "Lo6kpuurimine"
ja laske kohale fikseeruda.

2. Uhendage kiirkinnitusadapter padrunisse.
3. Paigaldage segamistarvik.
4. Toémmake tarvikust kontrollimaks, kas see on kind-

lalt kinni.

5. Viige lisakdepide soovitud asendisse ja veenduge,
et see on nduetekohaselt monteeritud ja kinnitatud.

6. Uhendage seadme toitepistik vooluvérku.

7. Hoidke segamistarvikut anumas, kus on segatav
aine.

8. Segamise alustamiseks vajutage aeglaselt juhtlUli-
tile.

9.  Kuisoovite jatkata td6tamist téisvoimsusel, vajutage
juhtlUliti 18puni sisse.

10. Juhtige segamistarvikut nii, et aine ei paisku anu-
mast vélja.

8 Hooldus ja korrashoid

ETTEVAATUST
Tommake seadme pistik pistikupesast valja.

8.1 Tarvikute ja metallosade hooldus

Eemaldage tarvikute kilge jdédnud mustus ja kaitseks
korrosiooni eest hddruge tarvikute, tarvikukinnituse ja
veovolli pinda aeg-ajalt dlise lapiga.

8.3 Hoolduse marguande tuli

JUHIS
Seade on varustatud teeninduse indikaatortulega.

Tuli

pdleb punase tulega

8.2 Seadme hooldus

ETTEVAATUST

Hoidke seade, eelkdige selle kdepidemed, puhtad ja
vabad élist ja rasvast. Arge kasutage silikooni sisal-
davaid hooldusvahendeid.

Seadme korpuse pealmine pool on valmistatud 166gi-
kindlast plastist. Kéepideme osa on kummist.

Arge kasutage seadet, mille ventilatsiooniavad on ummis-
tunud! Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva
harjaga. Takistage vodrkehade sissetungimist seadme
sisemusse. Puhastage seadme vélispinda regulaarselt
veidi niiske lapiga. Arge kasutage puhastamiseks pihus-
tit, aurupuhastit ega voolavat vett! See voib méjutada
seadme elektrilist ohutust.

Kaes on teeninduse tahtaeg. Pérast tule
slttimist saab seadmega té6tada veel
moned tunnid, seejarel lllitub seade
automaatselt vélja. Et tagada seadme
torgeteta t66d, toimetage seade dige-
aegselt Hilti hooldekeskusesse.

vilgub punase tulega

Vit punkti "Veaotsing".

8.4 Korrashoid

HOIATUS
Elektridetaile tohivad parandada ainult elektriala as-
jatundjad.

Kontrollige regulaarselt, kas seadme koik vélised detai-
lid on vigastusteta ja kas seadme kdik osad todtavad
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veatult. Arge rakendage seadet t66le, kui detailid on vi-
gastatud ega t66ta veatult. Laske seade parandada Hilti
hooldekeskuses.

8.5 Kontrollimine péarast hooldus- ja korrashoiutéid

Parast hooldus- ja korrashoiutdid tuleb kontrollida, kas
koik kaitseseadised on paigaldatud ja to6tavad veatult.



Viga

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seade ei kaivitu.

Vooluvarustus on katkenud.

Uhendage vooluvérku méni teine
elektriline seade, kontrollige, kas see
tootab.

Toitejuhe voi toitepistik on katki.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Generaator on ooterezhiimis.

Uhendage generaatoriga méni teine
elektritarviti (nt lamp). Seejarel lllitage
seade uuesti vélja ja sisse.

Muu elektriline rike.

Laske kontrollida elektriala asjatund-
jal.

Elektrooniline kaivitustokis on parast
voolukatkestust aktiveerunud.

Lulitage seade vélja ja uuesti sisse.

Juhtllliti on defektne.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Puudub 166gifunktsioon.

Seade on liiga kilm.

Viige seade ettenahtud minimaaltem-
peratuurile.
Vt punkti: 7.2.2 Lédkpuurimine @

Todreziimiluliti on 166gita puurimise
asendis.

Seadke tdoreziimilUliti 166kpuurimise
asendisse.

Seade ei kéivitu ja indikaator-
lamp vilgub punase tulega.

Seade on vigastatud.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Seade ei kéivitu ja indikaator-
lamp pdleb punase tulega.

Grafiitharjad on kulunud.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Seade ei kéivitu ja indikaator-
lamp vilgub kollase tulega.

Seade ei ole aktiveeritud (vargusvas-
tase kaitsega seadmete puhul).

Aktiveerige seade aktiveerimisvot-
mega.

Seade ei to6ta téisvoimsusel.

Pikendusjuhe on liiga pikk /voi liiga
véikese ristl6ikega.

Kasutage ettendhtud pikkuse ja/voi
piisava ristldikega pikendusjuhet.

Juhtluliti ei ole I6puni alla vajutatud.

Vajutage juhtliliti I6puni alla.

Poole véimsuse nupp on sisse lulita-
tud.

Vajutage poole voimsuse nupule.

Vooluvorgu pinge on liiga madal.

Uhendage seade teise vooluvérguga.

Puur ei poorle.

Tooreziimillliti ei ole kohale fikseeru-
nud voi on asendis "Meiseldamine"
vOi asendis "Meisli positsioneeri-
mine".

Viige td6rezhiimiluliti seisval seadmel
asendisse "L6dgita puurimine" voi
"Lo6kpuurimine”.

Puuri/ meislit ei saa lukustusest
vabastada.

Padrun ei ole taielikult tagasi tdmma-
tud.

Tommake padrun 16puni tagasi ja
votke tarvik vélja.

Lisakéepide ei ole korrektselt montee-
ritud.

Votke lisakéepide lahti ja monteerige
kulge 6igesti, nii et kinnitusriba ja lisa-
kéepide slivendisse fikseeruvad.

10 Utiliseerimine

€3

Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust
korralikult sorteerida. Paljudes riikides votavad Hilti esindused vanu seadmeid utiliseerimiseks vastu. Lisainfot saate
Hilti klienditeenindusest v6i mulgiesindusest.
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Uksnes EL likmesriikidele

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud elektrilisi tédriistu koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi ndudeid Ulevotvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnaséastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.

11 Tootja garantii seadmetele

Hilti garanteerib, et tarnitud seadmel ei esine materjali-
ega tootmisvigu. Garantii kehtib tingimusel, et seadet
kasutatakse, kdsitsetakse, hooldatakse ja puhastatakse
vastavalt Hilti kasutusjuhendis esitatud nduetele ja et
sdilinud on seadme tehniline terviklikkus, s.t. et seadmes
on kasutatud Uksnes Hilti originaaltarvikuid, -varuosi ja
-materjale.

Kéesoleva garantii alusel parandatakse voi asendatakse
defektsed osad tasuta seadme kogu kasutusea jooksul.
Detailide normaalne kulumine ei kuulu garantii alla.

Koik teistsugused nouded on vilistatud, vélja arva-
tud juhul, kui see on vastuolus kasutusriigis kehtivate

seadustega. Eelkoige ei vastuta Hilti otseste, kaud-
sete, juhuslike ega jargnevate kahjustuste, kahjude
voi kulutuste eest, mille pohjuseks on seadme kasuta-
mine voi kasutamise véimatus. Vilistatud on kaudsed
kasutatavuse voi teatud otstarbeks sobivuse garan-
tiid.

Parandamiseks voi asendamiseks tuleb seade ja/voi as-
jaomased osad saata kohe péarast puuduse avastamist
Hilti midgiesinduse poolt ndidatud aadressile.

Kaesolev garantii hdlmab koiki Hilti garanteerimise ko-
hustusi ning asendab koéiki varasemaid voi samal ajal
tehtud garantiikohustusi kasitlevaid avaldusi ning kirja-
likke ja suulisi kokkuleppeid.

12 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal)

Nimetus: Puurvasar
Tuubitahis: TE 60 / TE 60-ATC-AVR
Generatsioon: 02
Valmistusaasta: 2008

Kinnitame ainuvastutajana, et k&esolev toode vastab
jargmiste direktiivide ja normide néuetele: 2006/42/EU,
2004/108/EU, 2011/65/EL, EN 60745-1, EN 60745-2-6,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012

Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012

Tehnilised dokumendid saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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